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" dels comentaristes esporlius, perd
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gxacuml.':im parl, com & terme
principsl, duns nombrosa familin
slimologica de mots, alguns deis
gusis poden ésser ebjects d'un co-

. AN S [ "

.. Observem,: eft primer flog, que
certs derivats de pedra, com pedre-
gada, pedregar, pedregam | pedre-
gbs, son sovint escrits amb una grafia
esrdnia ~amb una 8 2 ia segona
sitiaha: «pedragadss, etc, sens duble
perqué hom té en compte, indeguda-

en sigunes ocasions, uns eloments in-
tercaists anowmenats infixos. ‘Abxi,
mots com pedregada | pedregos
shan lormat amb ia intervencid de
Tinfix eg. gue precedeix els sufizos —
adad ..bsiqm-ésdmmuquoﬁ-
gurs en derivats com polseguera-i
punxegut: o .. .
. tn 4not com pedrera  Hoc on es
s sovint substituft
er «canteras, que és ¢} terme del )
cestella. No podem donar, segurs-
‘ment, a-pedrera @) sentil figurat amb
qui susa «camerae en ¢l llenguatge

aquest mol hauria d'ésser evital on
tots eiscm - o

. Cat no-confondre el pedro amb o
padro. mots homonims en els pariars
otienisls. Pedro; derivat do pedra,
gignifica «rmumt.de pedress o «colum--
na o pilargue recorda un fel memora-
ble o serveix de fila o indicacids. Pa-
dre, -em canvi, vol dir «llista
-d'habitantse. La barcelonina Plage
det Podrd o3 refereix al primer

‘Hots com: empedrei. empedrel-
ment'i empedreit son també moit so-
vint substituits pels castelianismes
wempedernim, ' sgmpuoderniments i
sempedernits Empedreir significa
«ornar-se dur com ta pedras i S'uss
moft en sentit figurat. Es en pyuest
cas, aixi com en {us de radjectiv em-

tes formes castelianitzants. En toc.
doncs, de «Els densenganys el van
empexiernirs i «Era un jugador empe-
_dernit=, cal dir Els desenganys ai van
'empedréir {o endurir) i Era un jugador *
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